EUSKALTZAIN URGAZLE BERRIEN IZENDAPENA
ETA DIPLOMA BANATZEA






EUSKALTZAINDIAK EUSKALTZAIN URGAZLE BERRIAK
IZENDATU DITU

Urtarrilaren 31n, Bilbon egin duen osoko bilkuran, euskaltzain urgazle berriak
izendatu ditu Euskaltzaindiak. Orotara, 21 euskaltzain urgazle gehiago izango ditu Aka-
demiak gaurtik aurrera.

Euskaltzaindiko Barne-Erregeletako 5. artikuluan esaten den legez, euskaltzain ur-
gazle izendatzeko hautagaiek honako ezaugarriren bat izan beharko dute:

5.1 Euskaltzain urgazlegaiak orobak euskalaritzan ezagunak izango dira nahiz
idazle hautak edo euskararen jagoletzan nabarmenduak.

5.2 Urgazleetarik batzuk atzerritarrak izan daitezke, nazioarte mailan akademia
gaietan eskaini dituzten lan aipagarriak kontuan izanik aukeratuak.

* * *

Gauzak horrela, oraingo bilkuran, batzorde akademikoetako kideak izendatu dira.
Hona hemen, beraz, Euskaltzaindiko osoko bilkurak onartutako euskaltzain urgazle be-
rrien zerrenda, eta zein batzordetako partaide diren:

. Aguirreazkuenaga, Joseba. Azkue Biblioteka.
. Altonaga, Kepa. Azkue Biblioteka.

. Arkotxa, Aurelia. Literatura Ikerketa.

Aurre, Jon. Euskalkiak.

. Bilbao, Gidor. Onomastika eta Azkue Biblioteka.
. Camino, Ifiaki. Dialektologia.

. Casenave, Jon. Literatura Ikerketa.

. Erdozia, Xabier. Lege-Ekonomia.

. Etxebeste, Izaskun. Dialektologia.

10. Igerabide, Juan Krutz. Literatura Ikerketa.
11. Inigo, Patxi. Corpus.

12. Irazabalbeitia, Ifiaki. Onomastika.

13. King, Alan. Gramatika.

14. Makatzaga, Jesus Mari. Gramatika.

15. Navarro, Koro. Hiztegi Batua.

16. Olaziregi, Maria Jose. Literatura Ikerketa.
17. Otaegi, Lourdes. Literatura Ikerketa.

18. Rekalde, Paskual. Hiztegi Batua eta Euskalkiak.
19. Segurola, Koro. Dialektologia.

20. Telleria, Pello. Batzorde koordinatzailea.

21. Urkia, Miriam. Hiztegi Batua.
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EUSKALTZAINDIA ENTREGA LOS DIPLOMAS A LOS
NUEVOS ACADEMICOS CORRESPONDIENTES

El 25 de abril de 2003, Euskaltzaindia / Real Academia de la Lengua Vasca ha
entregado los diplomas acreditativos a los nuevos académicos correspondientes. Dicha
entrega ha tenido lugar en el curso de un acto que ha comenzado a las 16:30 horas en
la sede académica (Plaza Nueva, 15). Estos son los nuevos académicos correspon-
dientes, que fueron nombrados en sesién plenaria celebrada el 31 de enero:

1. Agirreazkuenaga, Joseba. Azkue Biblioteka (Bizkaia).

2. Altonaga, Kepa. Azkue Biblioteka (Bizkaia).

3. Arkotxa, Aurelia. Literatura Ikerketa (Nafarroa Beherea).
4. Aurre, Jon, Euskalkien Lantaldea (Bizkaia).

5. Bilbao, Gidor, Onomastika eta Azkue Biblioteka (Bizkaia).
6. Camino, Ifaki. Dialektologia (Gipuzkoa).

7. Casenave, Jon. Literatura Ikerketa (Lapurdi).

8. Erdozia, Xabier. Lege-Ekonomia (Gipuzkoa).

9. Etxebeste, Izaskun. Dialektologia (Gipuzkoa).
10. Igerabide, Juan Krutz. Literatura Ikerketa (Gipuzkoa).
11. Ifigo, Patxi. Jagon Saila (Nafarroa).

12. Irazabalbeitia, Ifiaki. Onomastika (Gipuzkoa).

13. King, Alan. Gramatika (Ingalaterra).

14. Makatzaga, Jesus Mari. Gramatika (Gipuzkoa).

15. Navarro, Koro. Hiztegi Batua (Gipuzkoa).
16. Olaziregi, Maria Jose. Literatura Ikerketa (Gipuzkoa).
17. Otaegi, Lourdes. Literatura Ikerketa (Gipuzkoa).

18. Rekalde, Paskual. Euskalkien Lantaldea eta Hiztegi Batua (Nafarroa).
19. Segurola, Koro. Dialektologia (Gipuzkoa).
20. Telleria, Pello. Batzorde koordinatzailea (Gipuzkoa).
21. Urkia, Miriam. Hiztegi Batua (Gipuzkoa).






URGAZLE BERRIAK

Bilbon, 2003ko apirilaren 25ean
Jon Aurre, euskaltzain urgazle berria

Jaun-andreok, euskaltzainok, euskaltzain urgazleok, lagun eta adiskideok: arras-
ti on!

Norbaiti egokitu behar eta, neuri egokitu zait gaurkoan hemen zuon aurrean jar-
dutea.

Ni neurez ari naiz, baina, gehitxoago-gutxitxoago, gainontzeko eukaltzain urgaz-
le izendatu berrien asmoa ere bilduko dudala uste dut. Halandaze, zuen aurrera bi es-
kaintza hauek dakartzat: eskerrak eta hitza edo berba.

Eskerrak ematen dizkizuegu gugan erreparatu eta gure izenak aurkezteko adorea
izan duzuenoi eta, zelan ez, zuen baietzaz hain ohore handi egin diguzuen gainontze-
ko euskaltzainoi: bihotz-bihotzez eskerrak.

Hitza ere ematen dizuegu gutariko bakoitza euskararen erronkari tinko eusten
saiatuko dela bere esparruan, bere lanean, bere jardunean, orain arte bezala -hemendik
aurrera askoz arrazoi gehiagoz eta sendoagoz—. Berbea emoten deutsuegu.

Eskerrik asko.






